AGENT TRITUM NIGHT SIGHT SET FOR GLOCK® G1-4 9MM & G5
10MM - AGENT 3-DOT TRITIUM SIGHT SET FOR GLOCK GEN 1-4
9MM/G5 10MM

Exclusive to Brownells! The standard-issue night sight set for the FBI and US
Marshals! AmeriGlo’s Agent night sight set for Glock® is a major step forward
in night sight design that delivers improved visibility and faster sight
acquisition in any lighting conditions. These are low-profile, fixed sights
designed to meet the daily carry needs of law enforcement officers. AmeriGlo
Agent sights for Glock® employ the proven 3-dot configuration preferred by
many experienced shooters. The ProGlo style front blade has a vivid green
Tritium lamp surrounded by a bright orange outline, so there’s no trouble
identifying your front sight under stress. The fixed rear sight has a rounded U-
notch flanked by two green Tritium lamps with subdued black outlines. SPECS
Drop-in replacements for factory sights Swiss-made self-illuminating Tritium
lamps are backed by a 12-year warranty Rear U-notch (all): .165" wide Front
sights: .140"" wide Glock® 9mm/.40 S&W)/.357 SIG front: .180" high Glock®
10mm/.45 ACP front: .165" high Gen5 sights fit all models of Glock®Gen5
pistols ONLY (front: .200"" high) AmeriGlo Agent night sights are machined
from high-grade steel barstock, dehorned to prevent snagging on your
clothing during the draw, and given a durable, non-reflective black finish to
match your Glock® slide. Even so, the rear sight body is shaped to support
one-handed slide racking in an emergency. Fits Gen 1-4 9mm/.40/.380, Gen5
10mmy/.45 DISCLAIMER: “GLOCK” is a federally registered trademark of
GLOCK, Inc. and is one of many trademarks owned by GLOCK, Inc. or GLOCK
Ges.m.b.H. Neither Brownells nor this site are affiliated in any manner with, or
otherwise endorsed by, GLOCK, Inc. or GLOCK Ges.m.b.H. The use of “GLOCK"
on this page is merely to advertise the sale of GLOCK pistols, parts, or
components. For genuine GLOCK, Inc. and GLOCK Ges.m.b.H. products and
parts visit www.glock.com.

Attributes

e Name: AGENT 3-DOT TRITIUM SIGHT SET FOR GLOCK GEN 1-4 9MM/G5 10MM
Manufacturer: AMERIGLO

Product no.: 430110324

Mfr. No.: GL-852MOS

Make: Glock

Model: Gen 3,Gen 5,19,23,Gen 1,Gen 2,Gen 4,21,42,20
Sight Color: Tritium

Style: U Notch

Delivery weight: 0.526kg

Shipping height: 178mm

Shipping width: 24mm

Shipping length: 140mm

e UPC: 644406911906

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das AGENT TRITUM NIGHT
SIGHT SET fur GLOCK®

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AGENT TRITUM NIGHT SIGHT SET fiir GLOCK®. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Sichtbarkeit und Zielerfassung unter verschiedenen Lichtbedingungen zu verbessern. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fur die vorgesehenen GLOCK®Modelle (Gen 14 9mm und Gen 5
10mm) verwendet wird.

Verwenden Sie das NachtsichtSet nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung
feststellen.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Informieren Sie sich ber die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land hinsichtlich der Verwendung von
Waffenzubehdr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

e Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile des Sets vollstandig und unbeschadigt sind.

Achten Sie darauf, dass die TritiumLampen nicht beschadigt oder zerbrochen sind.

Verwenden Sie bei der Installation geeignete Werkzeuge und folgen Sie den Anweisungen genau.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien oder scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Testen Sie die Sichtbarkeit der Visierungen in verschiedenen Lichtverhaltnissen, um sicherzustellen, dass
sie lhren Bedurfnissen entsprechen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Reinigen Sie die Visiermontageflache der GLOCK®, um eine ordnungsgemaRe Haftung zu
gewabhrleisten.

2. Installation:

Entfernen Sie die vorhandenen Visierungen gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Platzieren Sie die neue Hintervisierung in die vorgesehene Halterung und sichern Sie sie.
Installieren Sie die Vorderklinge, indem Sie die gleiche Methode anwenden.

Uberpriifen Sie, ob beide Visierungen fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Verwenden Sie die Visierungen wie gewohnt, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.
o Achten Sie darauf, dass die TritiumLampen bei Dunkelheit leuchten und gut sichtbar sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
gefahrlichen Materialien.



¢ Stellen Sie sicher, dass die TritiumLampen nicht in die Umwelt gelangen. Wenden Sie sich an eine 6rtliche
Entsorgungsstelle, um geeignete Entsorgungsmethoden zu erfahren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
AMERIGLO oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat flr uns oberste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitshinweise
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des AGENT TRITUM NIGHT SIGHT SET flir GLOCK® zu
gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Kundenservice.



AGENT TRITUM NIGHT SIGHT SET SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the AGENT TRITUM NIGHT SIGHT SET for your Glock® pistol. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing improved visibility in lowlight conditions. To ensure your safety
and the proper use of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and respect.

Ensure your firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

¢ Familiarize yourself with the operation of your Glock® pistol and the specific features of the AGENT
TRITUM NIGHT SIGHT SET.

Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your sights to ensure they are securely mounted and functioning correctly.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e The AGENT TRITUM NIGHT SIGHT SET is designed for use with Glock® pistols only. Ensure compatibility
with your specific model before installation.

¢ Avoid using the sights in conditions where they may be damaged, such as extreme temperatures or
exposure to harsh chemicals.

¢ Do not modify the sights or attempt to repair them yourself. Seek professional assistance if needed.

e The Tritium lamps are selfilluminating but may have a limited lifespan. Replace the sights if they become
dim or unresponsive.

¢ Keep the sights clean and free from obstructions to maintain optimal visibility.

¢ If you experience any discomfort or adverse reactions while using the sights, discontinue use immediately
and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your Glock® pistol is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools for installation, including a sight pusher or appropriate punch tool.

2. Installation:

o Remove the factory sights from your Glock® pistol using the sight pusher or punch tool.

o Carefully install the AGENT TRITUM NIGHT SIGHT SET by aligning the front and rear sights in their
respective dovetails.

o Ensure that the sights are securely fastened and do not move when gently tapped.

3. Usage:

o Practice using your sights in a safe and controlled environment.

o Familiarize yourself with the sight picture and alignment in various lighting conditions.

o Regularly check the sights for alignment and functionality, especially after extensive use or if the
firearm has been dropped.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the AGENT TRITUM NIGHT SIGHT SET responsibly.

¢ Follow local regulations regarding the disposal of firearm accessories and Tritium lamps.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Contact a local waste management facility for
guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AGENT TRITUM NIGHT SIGHT SET, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AGENT TRITUM
NIGHT SIGHT SET. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to
these guidelines.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Viseurs
Nocturnes AmeriGlo Agent pour Glock®

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le jeu de viseurs nocturnes AmeriGlo Agent, concu spécifiguement
pour les pistolets Glock® modeles Gen 14 9mm et G5 10mm. Ce guide vise a t'assurer une utilisation sécurisée
et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Pour garantir ta sécurité lors de I'utilisation de ce produit, suis ces directives :

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement avec les modéles de pistolets Glock® pour lesquels il a
été concu.

o Vérifie régulierement I'état des viseurs pour détecter tout dommage ou usure.

* Ne modifie pas le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non formées a son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lors de l'utilisation des viseurs nocturnes AmeriGlo Agent, prends en compte les précautions suivantes :

e Visibilité : Les viseurs utilisent des lampes Tritium autoilluminantes. Assuretoi que les lampes
fonctionnent correctement et qu'elles sont visibles dans des conditions de faible luminosité.

 Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter tout probleme de sécurité.

e Manipulation : Sois prudent lors de la manipulation de I'arme équipée de ces viseurs, surtout si tu es
novice.

« Environnement : Evite d'utiliser les viseurs dans des conditions ol tu pourrais te blesser ou blesser les
autres.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Pour installer et utiliser correctement les viseurs nocturnes AmeriGlo Agent, suis ces étapes :

1. Installation :

[¢]

Retire les viseurs d'origine de ton Glock®.

Nettoie soigneusement I'emplacement des viseurs pour enlever toute saleté ou débris.

Installe le viseur avant en le placant dans la fente appropriée. Assuretoi qu'il est bien en place.
Répéte le processus pour le viseur arriére, en veillant a ce qu'il soit également solidement fixé.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :
o Lorsque tu es prét a tirer, aligne le viseur avant avec le viseur arriére pour une acquisition rapide
de la cible.

o En cas d'urgence, le corps du viseur arriére est concu pour permettre un chargement a une main.
o Pratique régulierement pour te familiariser avec le fonctionnement des viseurs.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque tu souhaites te débarrasser de ce produit, suis ces recommandations :



¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
* Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et des

composants associés.
¢ Contacte un centre de recyclage local pour savoir comment se débarrasser en toute sécurité des viseurs.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter les
ressources disponibles en ligne ou a contacter le fabricant. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires a
portée de main pour obtenir de I'aide.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton jeu de viseurs nocturnes AmeriGlo Agent
tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Prends le temps de te familiariser avec le produit et de
respecter les consignes de sécurité pour une expérience optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Notturne AGENT TRITUM per Glock

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Notturne AGENT TRITUM per Glock. Questa guida fornisce informazioni

importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il set di mire per eventuali segni di usura o danni.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Seqgui sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il set di mire sia compatibile con il tuo modello di Glock prima dell'installazione.
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni di stress eccessivo.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o regolare il set di mire.

Se noti anomalie nel funzionamento del prodotto, interrompi immediatamente |'uso e contatta un
professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola Glock sia scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per I'installazione (cacciavite, pin punch, ecc.).

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi i mirini di fabbrica dalla tua Glock utilizzando il pin punch.

Posiziona il mirino anteriore nel suo alloggiamento e assicurati che sia ben fissato.
Installa il mirino posteriore seguendo la stessa procedura.

Controlla che tutti i mirini siano allineati correttamente.

[¢]

o

[¢]

3. Uso:

o Quando utilizzi la pistola, assicurati di avere una buona presa e di mantenere una postura stabile.
o Utilizza il mirino anteriore e posteriore per allineare il tuo tiro.
o Esercitati in diverse condizioni di illuminazione per familiarizzare con le mire notturne.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armamento e accessori.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o un professionista del settore.

Avvertenze Finali

¢ Questo prodotto € destinato esclusivamente a persone adulte e responsabili.

e L'uso improprio del prodotto pud comportare rischi significativi per la sicurezza.

¢ Assicurati di seqguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed
efficace del Set di Mire Notturne AGENT TRITUM per Glock.



Brukerveiledning for AGENT TRITUM NATT
SIKTESSETT FOR GLOCK® G14 9MM &amp; G5
10MM

Introduksjon

Takk for at du har valgt AmeriGlo Agent Tritium Natt Siktesett for din Glockpistol. Dette produktet er designet
for & gi deg forbedret synlighet og raskere sikteinnhenting under alle lysforhold. Vennligst les denne
veiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.

Oppbevar alltid pistolen og tilbehgret utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og gyebeskyttelse nar du bruker vapen.

Veer oppmerksom pad omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er noen personer eller dyr i naerheten nar
du bruker vapenet.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

* Kontroller alltid at vapenet er i sikker tilstand fgr du handterer det.

e Unnga & peile vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det er avsikret.

* Bruk siktesettet kun til dets tiltenkte formal: & forbedre presisjonen og sikkerheten ved skyting.

e Ikke forsgk & modifisere siktesettet. Enhver modifikasjon kan fare til feilfunksjon og potensielle skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av siktesettet:

o Sgrg for at vapenet er helt avsikret.

o Fjern det eksisterende siktesettet ved a bruke passende verktgy.

o Installer det nye AmeriGlo Agent Tritium Natt Siktesettet ved a falge instruksjonene for montering
som fglger med produktet.

o Kontroller at siktene er riktig justert fgr bruk.

2. Bruk av siktesettet:

o Nar du bruker siktesettet, sgrg for at Tritiumlampene er synlige og fungerer som de skal.
o Juster siktene etter behov for a oppna best mulig presisjon.
o @v regelmessig for a bli komfortabel med siktesettet og forbedre skyteferdighetene dine.

Avfallsinstruksjoner
o Nar siktesettet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Tritiumlampene inneholder radioaktive materialer og skal handteres med forsiktighet. Kontakt lokale
myndigheter for rad om sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk



deres offisielle nettsted for mer informasjon.

Vi hdper at denne veiledningen hjelper deg med a bruke AmeriGlo Agent Tritium Natt Siktesett pa en trygg og
effektiv mate. Takk for at du valgte vart produkt!



Sakerhetsinstruktioner for AGENT TRITUM NIGHT
SIGHT SET FOR GLOCK® G14 9MM &amp; G5
10MM

Introduktion
Tack for att du valt AGENT TRITUM NIGHT SIGHT SET fér din Glock®. Denna produkt ar designad for att férbattra

synligheten och snabbheten i sikte under alla ljusforhallanden. For att sékerstalla en séker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till férsaljaren.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller har synliga defekter.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Anvand skyddsglaségon om du arbetar med installationen for att skydda 6gonen.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan du anvander den.

Var medveten om att Tritiumlamporna avger svagt ljus och kan paverka din nattsyn.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Verktyg som behévs: Du behover en skruvmejsel och eventuellt en lasringstang.
2. Ta bort gamla sikten:
o Anvénd skruvmejseln for att ta bort de befintliga siktena fran din Glock®.
o Var forsiktig sa att du inte skadar pistolen under processen.
3. Installera nya sikten:
o Placera det framre siktet i ratt position och fast det ordentligt.
o Installera det bakre siktet genom att placera det i Unotchen och se till att det sitter fast.
4. Kontrollera installationen:
o Kontrollera att siktena ar korrekt justerade och sitter fast.
o Testa siktena i en saker milj6 for att sakerstalla att de fungerar som avsett.

Anvandning

e Sikta alltid pa en saker riktning nar du anvander din Glock® med de nya siktena.
 Ova pa att anvanda siktena i olika ljusférhallanden fér att maximera din traffsakerhet.
e Var medveten om att Tritiumlamporna kan blekna 6ver tid, sa kontrollera dem regelbundet.

Kassationsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Tritiumlampor ar radioaktiva och ska hanteras med forsiktighet. Kontakta lokala myndigheter foér korrekt
kassation.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din forsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!
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